Nr. 4.

i nostri due Governi che entrera in
vigore alla data della Nota di Vostra
Eccellenza.

Voglia gradire, Signor Ambasciatore, i
sensi della mia piu alta considerazione.

M. Rumor.
S.E. Agnar Klemens Jonsson
Ambasciatore d’Islanda presso

il Governo italiano
OSLO

SENDIRAD ISLANDS, OSLO.

Mister Minister,

17. febriar 1976.

an agreement between our two Govern-
ments which shall come into force as
from the date of Your Excellency’s Note.

Please accept, Mister Ambassador, the
expression of my highest consideration.

M. Rumor.
H.E. Agnar Klemens Jénsson,

Ambassador of Iceland to Italy,
Oslo.

Oslo, February 6, 1976.

I have the honour to acknowledge receipt of Your Excellency’s Note of January
30, 1976 which reads as follows in English translation:

[Sja texta or8sendingarinnar hér nzest 4 undan].

I have the honour to confirm that the provisions set forth in the said Note

are acceptable to the Government of Iceland and that 1 agree with the proposal
that Your Excellency’s Note and this reply constitute an agreement between the
Governments of Iceland and Italy on this subject, the agreement to enter into
force on the date of this Note.

I avail myself of this occasion to renew to you, Mister Minister, the assurances
of my highest consideration.

Agnar Kl. Jénsson.

H.E. Mr. Mariano Rumor,
Minister of Foreign Affairs,

Rome.

Nr. 5. 12. mars 1976.

AUGLYSING

um samninga og vfirlysingar fslands, er var8a vegabréfsiritanir fyrir ferdamenn.

1. Gagnkveemt afnidm vegabréfa: Danmoérk, Finnland, Noregur, Svibpjé3.
2. Gagnkvemt afnam vegabréfsaritana midad vi§ 2—3 mana¥a dvol: Austurriki,
Bahama, Barbados. Belgia, Botswana, Brasilia, Bretland (pb. 4 m. eftirtaldar
breskar nylendur og landsvedi: Hong Kong, Bermtida-eyjar, Turks- og Caicos-
evjar, Cayman-eyvjar, Leeward-eyjar (Antigua, St. Kitts-Nevis, Anguilla, Montser-
rat og Virgin-eyjar), Windward-eyjar (Dominica, St. Lucia og St. Vincent-eviar),
Belize, St. Helena, Falklandseyiar, Vestur-Kyrrahafseyjar (Gilbert- og Ellice-
eyiar og Bresku Soloman-eyiar), Brunei, Seychelles-evjar, Gibraltar og New
Hebrides). Bilgaria, Chile, Fiji, Filippseyvjar, Frakkland, Gambia, Grenada,
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Grikkland, Guyana, Holland, Indland, Irland, Israel, Italia, Jamaica, Japan,
Jugoslavia, Kanada, Koérea, Kypur, Leso6to, Liechtenstein, Luxemborg, Malasia,
Malawi, Malta, Maritius, Marokko, Monakd, Nyja Sjaland, Pakistan, Portigal,
Rumenia, San Marin¢, Singapore, Spann, Svasiland, Sviss, Tansania, Trinidad
og Tobago, Tunis, Tyrkland, Sambandslydveldid Pyskaland.

Gagnkvaemur samningur um afnam vegabréfsaritana var gerdur vid Mexiko 21.
des. 1965. Pess ber b6 vel ad geeta, ad mexikonsk stjornvold krefjast pess, ad
islendingar afli sér ferSamannaskilrikja hja mexikénsku sendiradi eda radis-
skrifstofu fyrir komu sina til Mexiko.

Samkomulag um vegabréfsaritanir var gert vis Astraliu 29. april 1969. Adalefni
bessa samkomulags er, ad islenskir rikisborgarar me8 gild islensk vegabréf,
sem Oska eftir ad fara til Astraliu, hvort sem er til timabundinnar eda varan-
legrar dvalar, skuli, pegar peim hefur verid veitt heimild til ad komast inn i
landid, fa Okeypis vegabréfsaritun hja peim stjornvéldum, sem eru bezer ad
veita vegabréfsaritanir. Slikar aritanir i vegabréf islenskra rikisborgara, sem
ferdast til Astraliu i 68rum tilgangi en peim ad setjast par ad, verda gefnar 1t
til 12 manada og gilda fyrir otiltekinn fj6lda ferda innan peirra timamarka.
Astralskir rikisborgarar med gild astrolsk vegabréf eru undanpegnir beirri
skyldu a8 fa aritun i vegabréf sin til allt ad 3 manada dvalar 4 Islandi, enda
sé bad ekki tilgangur peirra ad setjast par ab.
Samkvaemt auglysingu fra 14. mars 1962 eru bandariskir rikisborgarar undan-
begnir peirri skyldu ad fa aritun 4 vegabréf sin. Undanpagan gildir eingdéngu
um ferSamenn og veitir rétt til allt ad priggja manada dvalar hverju sinni, en
veitir hins vegar ekki rétt til ad stunda atvinnu a Islandi.
Samkvemt auglysingu fra 9. febr. 1961 vidurkennir Island pargreind bresk
ferdamannaskilriki til allt ad 8 manada dvalar a Islandi.

Samkvaemt auglysingu fra 26. febr. 1971 eru borgarar Pafarikis, sem eru hand-
hafar vegabréfa, ttgefinna af Pafarikinu, undanpegnir peirri skyldu ad fa aritun
i vegabréf sin.

Samkvemt auglysingu fra 26. febr. 1971 eru starfsmenn Sameinudu pjoédanna,
sérstofnana Sameinudu pjéGanna og Alpjédakjarnorkumalastofnunarinnar, er
ferdast til Islands og eru handhafar ferdabréfa (laissez-passer) S.p. undanbegnir
beirri skyldu a8 fa aritun i vegabréf sin, pegar peir eru 4 ferdaléogum i pagu
framangreindra stofnana, enda framvisi peir jafnframt ferSabréfi yfirlysingu
Sameinudu pjédanna eda peirrar stofnunar, sem beir starfa hja, um pad, ad
beir séu ad reka erindi Sameinu$u pjodanna eda viskomandi stofnunar.

Island er adili ad samningi Evrépurikja um afnam vegabréfsaritana fyrir flétta-
menn, en 13 adildarriki Evrépuradsins hafa na fullgilt pann samning.

Island er adili a5 Evrépusamningi um ferdalog seskufélks 4 sameiginlegu vega-
bréfi, sem 14 adildarriki Evrépuradsins hafa nu fullgilt.

Auglysing bessi kemur i stad auglysingar nr. 6 30. april 1974 um samninga og

yfirlysingar Islands, er varda vegabréfsaritanir fyrir ferSamenn.

Utanrikisraduneytio, Reykjavik, 12. mars 1976.

Einar Agtstsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.



